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A “ETIQUETA” DA ESCRITA ACADEMICA E O APAGAMENTO
EPISTEMICO DA AUTORIA FEMININA

THE “ETIQUETTE” OF ACADEMIC WRITING AND THE EPISTEMIC
ERASURE OF FEMALE AUTHORSHIP

MARITSA KANTIKAS (UFPR)

Resumo:

Este texto tem como objetivo apresentar discussdes concatenadas para o trabalho final da
disciplina Vozes femininas criticas de/des/contra/anti-coloniais, ministrada pela professora
Adriana Cristina Sambugaro de Mattos Brahim no primeiro semestre de 2025, na
Universidade Federal do Parana (UFPR). O trabalho realizado teve como intuito discutir e
exemplificar algumas das formas pelas quais a "etiqueta" da escrita académica (sobretudo a
brasileira) colabora com o apagamento epist€émico das autorias femininas. Assim,
primeiramente, discuto o que se entende socialmente como etiqueta, para, entdo, exemplificar
como podemos percebé-la dentro da academia e, mais especificamente, na escrita académica.
Na sequéncia, discuto como operam ou parecem operar essas forgas de controle, e defendo
que, a partir, principalmente, do uso da convencdo da citagdo de autoria apenas pelo
sobrenome, tendendo a suprimir o primeiro nome, promove-se um afastamento dos corpos
que produzem conhecimentos, colaborando com o apagamento feminino e promovendo uma
espécie de morte simbdlica, que venho a chamar de “feminicidio intelectual”, “feminicidio
académico” ou “feminicidio epistémico”. Ao final, encerro o texto com alguns comentarios,
reflexdes e sugestdes, a fim de evitar a perpetuacao desse tipo de apagamento.
Palavras-chave: apagamento epistémico; apagamento feminino; autoria feminina; escrita
académica; etiqueta.

Abstract:

This text aims to present discussions interconnected for the final paper of the course Critical
de/counter/anti-colonial female voices (Vozes femininas criticas de/des/contra/anti-coloniais),
taught by Professor Adriana Cristina Sambugaro de Mattos Brahim in the first semester of
2025 at the Federal University of Parana (UFPR). The work sought to discuss and exemplify
some of the ways in which the "etiquette" of academic writing (especially Brazilian academic
writing) contributes to the epistemic erasure of female authorship. Thus, first, I discuss what
is socially understood as etiquette, and then exemplify how it can be perceived within
academia and, more specifically, in academic writing. Next, I discuss how these controlling
forces operate or seem to operate, and argue that, primarily through the convention of citing
authorship only by surname, tending to suppress the first name, a distancing from the bodies
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that produce knowledge is promoted, contributing to the erasure of women and promoting a
kind of symbolic death, which I call “intellectual feminicide”, “academic feminicide”, or
“epistemic feminicide”. Finally, I conclude the text with some comments, reflections, and
suggestions, in order to prevent the perpetuation of this type of erasure.

Keywords: academic writing; epistemic erasure; etiquette; female authorship; female erasure.

INTRODUCAO

Gostaria de comegar este texto com um breve exercicio de abstracdo: imagine que
vocé esta em uma sala cheia de gentes, fazendo o famoso “teste do pesco¢o”; ao seu redor,
vocé percebe pessoas cis, trans, brancas e ndo brancas, de diferentes classes sociais e
orientacdes sexuais, com ou sem deficiéncias, neurotipicas ou neurodivergentes... enfim,
pessoas nas suas mais multiplas variagdes e intersec¢des. Entdo, passado algum tempo, nesse
mesmo espaco alguém langa a seguinte instrucdo: “levante a mdo quem conhece ao menos
uma historia de uma mulher que ja se anulou ou foi anulada, apagada e/ou relegada a sombra
de algum homem”.

Obviamente, por se tratar de algo tdo hipotético, jamais seria possivel precisar em
nimeros o que estou prestes a perguntar; no entanto: vocé imagina que seriam poucas ou
muitas as maos que permaneceriam abaixadas?

No mundo concreto (e, portanto, ndo mais tao abstrato), os exemplos que temos desses
tipos de acontecimento sao muitos e multiplos: das ciéncias, podemos citar a quimica e fisica
polonesa-francesa Marie Curie, ganhadora de dois prémios Nobel (nas suas duas areas de
trabalho), que foi em mais de um momento de sua trajetoria questionada e até mesmo
preterida na primeira indicagdo ao prémio, por supostamente ndo ter realizado tanto quanto
seu marido, Pierre Curie; nas humanidades, temos, por exemplo, a filésofa, tedrica social e
renomada feminista francesa Simone de Beauvoir, quem, em muitos momentos, foi julgada
como mera “sombra” do parceiro, o fildsofo, artista e critico Jean-Paul Sartre; das artes
plasticas, podemos elencar a pintora mexicana Frida Kahlo, que teve muito mais
reconhecimento apds sua morte do que em vida, por ser frequentemente eclipsada pelo
parceiro Diego Rivera, e at¢ mesmo o caso da pintora estadunidense Margaret Keane, que

teve seus créditos roubados pelo proprio marido e também pintor, Walter Keane, que vendia
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seus quadros como se houvessem sido feitos por ele (uma historia real, retratada no filme Big
Eyes, de 2014).

Paralelamente, na tentativa de escrever uma historia individual, houve ainda mulheres
que buscaram formas e artificios para tentar “burlar” a falta de reconhecimento e os
impeditivos sociais ligados ao género — recorrendo, eventualmente, a uma espécie de
apagamento voluntdrio: na histoéria podemos pensar, por exemplo, na camponesa francesa
Joana D’Arc, que se “travestiu” de homem e liderou o exército francés em significativas
vitdrias — para, posteriormente, acabar sendo literalmente queimada na fogueira, acusada de
bruxaria; na literatura, temos exemplos de autoras que adotaram pseuddnimos masculinos
para conseguir divulgar suas obras, como a inglesa George Eliot, nascida Mary Ann Evans, e
a brasileira Iracema Guimaraes Vilela, que publicava sob o nome Abel Jurua.

Naturalmente, também podemos pensar em outros casos que estdo, de certa forma, na
mesma seara dos anteriores — ¢ foi isso 0 que me motivou a refletir e escrever sobre este
tema no trabalho final da disciplina denominada Vozes femininas criticas
de/des/contra/anti-coloniais, ministrada pela professora Adriana Cristina Sambugaro de
Mattos Brahim no primeiro semestre de 2025, na Universidade Federal do Parand (UFPR).
Esta pequena “lampada” de insights se acendeu na minha cabec¢a de maneira quase cartunesca
ainda no inicio de nossos encontros, em um intervalo no qual (tal qual na aula como um todo)
discutiamos o ato de mover-se pelas brechas, de modo a fazer o sistema ruir tanto de dentro
pra fora quanto de fora pra dentro. Na ocasido, fiz as seguintes anotagdes:

A “etiqueta” da escrita académica — de se referir aos autores pelo sobrenome, e, em
geral, ndo pelo nome inteiro + a primazia das ideias e ndo da autoria + ser muito
“nova” a tendéncia de trazer o corpo de volta para a academia = apagamento
feminino.

Fora que a nogdo de que se importar “demais” com a autoria — e ndo com as ideias

— ¢ algo frequente e hipocritamente rechagcado, porque parece que, assim, se
perdera o carater cientifico da coisa.

Posteriormente, pensei ainda em explorar outros topicos, mas essa espécie de
“metadiscussao metalinguistica” continuou reverberando e me trouxe até o presente texto, que
tem como objetivo central discutir e exemplificar algumas das formas pelas quais a "etiqueta"
da escrita académica (sobretudo a brasileira) colabora com o apagamento epistémico das

autorias femininas.
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Tratando dessa questdo de “etiqueta”, poderiamos discorrer longamente sobre o uso da
primeira pessoa do plural e ndo da primeira pessoa do singular, por exemplo; todavia, darei
foco neste texto majoritariamente a questdo de como ocorre o uso dos nomes e sobrenomes
nas citagdes, e quais implicagdes podem surgir a partir disso. Nesse sentido, o primeiro ponto
(da conjugacdo verbal) surgird em paralelo, conforme a argumentagao for desenvolvida.

Dessa forma, a partir daqui, proponho discutir e pensar: a quem favorece a
manutengdo desse status quo do modo de citar autorias? Quem e quais sao 0s corpos, ragas,
géneros ¢ orientagdes que mais se beneficiam com a perpetuagdo dessas normas
"extraoficiais" (ou convengoes) da escrita académica? E, por fim, como podemos evitar

colaborar com a manutencao desse apagamento epistémico das autorias femininas?

A “ETIQUETA” NA ESCRITA ACADEMICA

Segundo o dicionario Michaelis (2025), uma das defini¢des para o verbete “etiqueta”,
substantivo feminino derivado do francés étiquette, ¢ “Conjunto de regras, normas e estilo
observado em ocasides geralmente formais”. Assim, entendemos que a etiqueta trata de uma
série de normas que convencionam as ditas “boas praticas” sociais, como ndo falar de boca
cheia, ndo apoiar os cotovelos na mesa durante uma refei¢do, e nao falar em voz muito alta —
regrinhas que acabam por tolher e controlar, e que, direta ou indiretamente, acarretam
penalizagdes a quem delas foge.

De forma pouco ou nada diferente, percebemos e vivenciamos o mesmo no contexto
académico; durante nossas aulas, por exemplo, em inimeras ocasides falamos sobre referir-se
a professora por seu primeiro nome “versus” utilizar o titulo “professora” antes. Por mais que
essa escolha pareca pequena, ela carrega consigo posicionamentos muito evidentes: uma
busca pela horizontalidade na relagcdo educador-educando, uma tendéncia ao didlogo e a
proximidade, pessoalizagdo e acolhimento — perspectivas que, constantemente, sao
exatamente o contrario do que costumamos  experienciar no  ambiente
académico/academicista.

Visto que me proponho nesse texto a discorrer acerca de como também podemos
perceber uma etiqueta normativa na escrita académica — algo que vai muito além das

regularidades percebidas nos géneros académicos, segundo a nogao de géneros do discurso
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—, penso que ¢ necessario comecar apontando duas convengdes que podem ser
imediatamente percebidas jd no primeiro contato com qualquer género textual académico:
citar e referir-se as pessoas autoras por seu sobrenome, frequentemente omitindo seus
primeiros nomes (até mesmo na secdo de referéncias!), e optar por utilizar a conjugacao
verbal na primeira pessoa do plural ao relatar passos realizados na pesquisa, como
“buscamos”, “fizemos”, “concluimos”, e assim por diante.

Essas podem parecer opgdes praticamente “inofensivas”; contudo, ¢ valido
problematiza-las, a fim de entender algumas consequéncias que podem derivar dessas
escolhas. Embora saibamos que muitas pesquisas sdo realizadas em conjunto, ndo ¢ nada
incomum que as desenvolvamos de maneira independente — e, em alguns momentos, até
mesmo solitaria (especialmente quando pensamos na escrita no contexto da pos-graduacgao).
Nesses casos, € por mais que possa haver um contato regular com as professoras e professores
orientadores, a maior parte do trabalho ¢, de fato, realizada pelos proprios estudantes. Sendo
assim, por que ¢ ou seria tdo condenavel — sobretudo no contexto brasileiro’ — utilizar a
conjugacao dos verbos na primeira pessoa do singular?

Felizmente, e de acordo com a area de estudos, essa norma vem adquirindo novas
nuances e variantes; em trabalhos mais recentes, que envolvem, por exemplo, elementos e
relatos autoetnograficos, mais pessoas t€ém utilizado com maior frequéncia o sujeito “eu” e a
conjugacao verbal na primeira pessoa do singular.

Tal ponto costuma ocorrer lado a lado com o outro supracitado: o uso prioritario dos
sobrenomes, acima dos primeiros nomes ou dos nomes completos. E qual ¢, afinal, o
problema nesse caso? O dilema ¢ que o uso restrito de sobrenomes “esconde” ou pode
esconder marcadores sociais que podem ser ou vir a ser muito valiosos dentro de diversos
contextos de pesquisa, visto que sobrenomes por si s6 ndo indicam género, sexualidade, e, em

muitos casos, nem mesmo raga/etnia’.

2 E importante frisar aqui que isso é uma tendéncia comum na escrita académica brasileira, visto que pode variar
de pais para pais; por exemplo: em trabalhos escritos em lingua inglesa (e, mormente, por falantes nativos), ¢
possivel perceber mais ocorréncias do pronome “I” (eu) ao relatar o que foi feito para realizar o trabalho em
questdo, sendo “we” (nds) empregado quando realmente ha um trabalho feito em colaboragio.

3 Por mais que ndo me proponha a discorrer sobre este ponto nesse texto, penso que também ¢ valido mencionar
a ocorréncia de casos de mulheres que ja tém publicagdes citadas, se casam e mudam seus sobrenomes, seja
por “vontade propria”, seja porque essa ¢ a “ordem natural das coisas” — uma expectativa que vem, muitas
vezes, da parceria e das pessoas ao redor, as quais, mesmo sem perceber, acabam por coagir essas
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E, considerando esses dois aspectos, mais o fato de que, por uma heranga colonial
(logo, deletéria), a representagdo e consolidacdo epistémica ainda ¢ extremamente
grafocéntrica — isto ¢, muito mais baseada no que ¢ grafado/escrito, e muito menos no que ¢é
ou pode ser disseminando oralmente —, acabamos por gerar ou corroborar uma no¢ao de
produgdo e sistematizagdo dos conhecimentos praticamente “asséptica”, distanciada dos
corpos que os produzem. E isso, por sua vez, acarreta ¢ culmina num afastamento desses
corpos, € num apagamento, sobretudo de pessoas marginalizadas ou historicamente ndo
ouvidas e sub-representadas.

Conforme indicado anteriormente, optei, nesse texto, por discorrer essencialmente
sobre a questdo dos sobrenomes, principalmente por entender que o fator da conjugacdo
verbal pode afetar mais sujeitos dentro do contexto da escrita académica. Portanto, a seguir, e
a fim de ilustrar como se manifesta essa “pressdo normalizadora™ da etiqueta das citagdes e
referéncias, € como ela pode causar o apagamento da autoria feminina, trago alguns dados,

referéncias e exemplos para embasar minha argumentagao.

COMO OPERAM OU PARECEM OPERAR AS FORCAS DA ETIQUETA

Se falamos no/do mito da democracia racial®, conforme elucidado por pensadores
como o socidlogo e politico Florestan Fernandes e o multiartista, ativista e politico Abdias do
Nascimento, talvez também possamos falar em um “mito da democracia epistemologica” —
no sentido de que nem todo o conhecimento gerado ¢ validado e legitimado se vier de regides
geograficas, locais sociais e corpos considerados como menos relevantes. E ai, entdo e
obviamente, se esse conhecimento partir de corpos vistos como inferiores — os Qutros,
segundo, por exemplo, o psiquiatra e filésofo politico martinicano Frantz Fanon —, “pior
ainda”; nesse caso, a anulagdo se aprofunda ainda mais, interseccdo apos intersec¢do: pessoa
do Sul Global > mulher > mulher negra e/ou de alguma outra popula¢do minorizada, e assim

por diante.

pesquisadoras-autoras, até mesmo atrapalhando suas métricas de impacto (em numeros de citagdes, por
exemplo).

4 Crenga extremamente equivocada e ilusoria que parte do principio ou defende a ideia de que, no Brasil,
vivemos (em) uma democracia racial, na qual o racismo nao existe e pessoas das mais diferentes etnias/ragas
convivem de maneira pacifica e respeitosa. Sobre isso, e ja de antemao pedindo perddo pela ironia: nem aqui,
nem em Narnia, né?!
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Levando essa questdo terminoldgica em consideragdo, tive a ideia de realizar uma
brevissima e deveras basica pesquisa cienciométrica, buscando alguns outros termos e/ou
palavras-chave que, também por um processo de extensao, poderiamos conectar com a
discussdo em questdo. Os primeiros sdo derivados do termo “feminicidio”, crime tipificado no
Brasil em 2015 (pela Lei n° 13.104) e que caracteriza o homicidio “contra a mulher por razdes
da condicao de sexo feminino”, a qual envolve, ainda, o “menosprezo ou discriminagao a
condicao de mulher”: “feminicidio intelectual”, “feminicidio académico” e “feminicidio
epistémico”. Essa pesquisa se deu por entender que esse apagamento da autoria feminina
provoca a morte simbolica de mulheres dentro da academia/dos espagos mais tradicionais de
construgdo de conhecimento, justamente pelo fato de serem mulheres (e, aqui, penso nao
somente nas mulheres cis, mas também nas trans).

Em uma busca por esses, termos realizada em 21 de julho de 2025, na base de dados
SciELO, ajustando os filtros para todas as linguas e todos os anos, ndo obtive quaisquer
resultados para o primeiro (“feminicidio intelectual”) e para o terceiro (“feminicidio
epistémico”); houve, todavia, um resultado para o segundo termo (“feminicidio académico”),
mas tratava-se, na verdade, de um artigo acerca da tipificacdo do feminicidio no México, e
como os estudos dentro da academia podem auxiliar no enfrentamento desse tipo de violéncia.

Realizando o mesmo procedimento, na mesma data e na mesma base de dados, com o
termo “‘escrita académica”, obtive 130 resultados, mas nenhum para “etiqueta académica”.
Fazendo o mesmo na plataforma Google Scholar, surgiram 662.000 resultados para “escrita
académica”; contudo, percebi que, ao envolver o termo “etiqueta”, as entradas ndo estavam
conectadas ao tema, e eram mais relacionadas a questdes de plagio, por exemplo. Quanto aos
trés primeiros termos, os resultados se mostraram tangenciais, por tratarem de estudos
académicos sobre o feminicidio, € ndo dessa morte simbolica.

Por fim, buscando o termo ‘“apagamento feminino”, foi possivel verificar seis
resultados na base SciELO, sendo dois deles repetidos; ja na base Google Scholar, obtive
30.500 resultados. Por esse motivo, decidi verificar alguns dos artigos citados, para tentar
entender melhor os escopos dos estudos.

O primeiro deles foi o artigo “O Apagamento da Contribuicdo Feminina e Negra na

Ciéncia: Reflexdes sobre a Trajetoria de Alice Ball” (2019), dos quimicos Leticia dos Santos
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Pereira, Carolina Queiroz Santana e Luis Felipe Silva da Paixdo Branddo. Esse ¢ um estudo
interseccional, que acabou se mostrando bastante relevante para ilustrar parte do que

proponho nesse ensaio:

As mulheres que conseguiram superar os obstaculos impostos ¢ ingressar no meio
cientifico sofreram com outros problemas: muitas cientistas tiveram seus
trabalhos descredibilizados devido ao seu género, outras ainda tiveram suas
pesquisas e reconhecimento roubados por homens, situaciio que ficou conhecida
como efeito Matilda.

A expressdo efeito Matilda, foi cunhada em 1993 pela historiadora da ciéncia
Margaret W. Rossiter. De forma andloga ao efeito Matthew, que se refere a
desvalorizacio de trabalhos de cientistas desconhecidos, o efeito Matilda surgiu
para denunciar casos em que trabalhos realizados por mulheres sao atribuidos
a homens ou sua participacdo é diminuida na producdo do conhecimento
(ROSSITER, 1993). Alguns exemplos do efeito Matilda sdo famosos na historia da
ciéncia. Por exemplo, os casos da fisica Lise Meitner, responsavel pela descoberta da
fissdo nuclear, e da fisico-quimica Rosalind Franklin, cujos resultados
cristalograficos foram determinantes para que a estrutura dupla hélice do DNA fosse
proposta (LIMA, 2016; MADDOX, 2002). Nenhuma delas teve seus trabalhos e
importincia reconhecidos em sua época, e 0 mérito de suas contribuicdes foi
atribuido 2 homens que tinham algum tipo de relacio com suas carreiras, como
colaboradores, supervisores ou professores (Pereira; Santana; Brandao, 2019, p.
93, grifos meus).

E interessante — e decepcionante — perceber o quanto essas ocorréncias se
multiplicam nos mais diversos campos do conhecimento, pois, também de forma andloga, no
ambito de estudos sociais e decoloniais (ou seja, mais proximos de nossa area), podemos
retomar as criticas relacionadas a apropriagdo cultural/intelectual feitas ao semiodlogo e
professor de literatura argentino Walter Mignolo quanto a, por exemplo, a socidloga e
historiadora boliviana Silvia Rivera Cusicanqui’ (Kantikas, 2024).

Concomitantemente, isso vai ainda ao encontro de outro ponto que também merece ser
levantado (ainda que brevemente) nesse contexto: os casos de assédio moral, sexual, e,
inclusive, intelectual dentro do ambiente supostamente civilizado e civilizante da academia e
da discussdao do saber, como viemos a testemunhar em recentes polémicas envolvendo nomes

de referéncia, como os do sociologo e professor universitario portugués Boaventura de Sousa

> Quanto a esse caso, em especifico, uma das hipdteses que podemos levantar para essa possivel apropriagio se
deve justamente a uma questio elencada anteriormente: como a cultura grafocéntrica muitas vezes tende a
“esmagar” a oralidade. Em outras palavras: a trajetdria de vida, a construgdo do conhecimento ¢ a maneira de
se comunicar com a comunidade de cada um pode ter influenciado e tornado, por exemplo, Walter Mignolo
mais conhecido (e, por isso, mais reconhecido e at¢é mesmo mais citado) dentro do ambiente académico do que
Silvia Rivera Cusicanqui — sem ignorar, obviamente, o recorte de género indispensavel, e que permeia toda a
discussdo desse texto.
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Santos e do advogado, filésofo, professor universitario e ex-ministro dos Direitos Humanos e
da Cidadania brasileiro Silvio de Almeida.

But I digress®; retomando a questio especifica dos sobrenomes, recupero trés
casos-exemplos que surgiram em nossas aulas. O primeiro deles ¢ um relato da professora e
linguista aplicada Clarissa Menezes Jorddo, presente em um dos textos que lemos e
discutimos durante o semestre. Falando sobre sua experiéncia em uma banca de selecao de
professores na/da Universidade Estadual de Londrina (UEL), ela conta que

Tinha uma pesquisadora famosa na banca, que eu ndo conhecia na época e por isso
nem fiquei mais nervosa do que o normal. E na maior cara de pau, até citei a
prépria pesquisadora, sem saber que o sobrenome do autor que eu estava

usando para embasar meu plano de aula era um dos membros da banca que
estava me examinando. Enfim, fui aprovada (Jordao, 2018, p. 72, grifo meu).

Esse “causo” me fez pensar: quantas e quantos de nds ja ndo passaram por situagdes
similares? Iludidas(os) pela etiqueta da escrita académica, de tomar como referéncia sempre
(e, muitas vezes, somente) os sobrenomes — os quais, por si sO, € conforme venho
defendendo, parecem ser quase “assépticos” e desprovidos de marcadores identitarios que vao
além de uma possivel nacionalidade/etnia —, acabamos por, inadvertidamente, promover um
apagamento, sobretudo de autoras.

E, aqui, penso que cabe um breve comentdrio, por mais 6bvio que possa parecer:
naturalmente, poderiamos pensar que esse apagamento afeta quaisquer géneros de maneira
igual, visto que quando suprimimos o primeiro nome das pessoas autoras perdemos de vista
justamente esse marcador de género. No entanto, volto a propor outro exercicio de abstracao;
pensando rapido: ao ver um sobrenome citado em um texto, sua mente imagina, “de
bate-pronto”, um homem ou uma mulher? Embora eu ndo possa ter uma resposta imediata de

vocé que me 1€, posso imaginar sua resposta com algum grau de certeza. ..

® Essa ¢ uma expressdo idiomatica da lingua inglesa que denota a percep¢do de ter se desviado do assunto
principal e o esfor¢o para retoma-lo; por mais que aqui eu me proponha a dialogar e discutir sobre um topico
nem sempre linear, me comprometi, desde o inicio, a tornar a leitura o mais acessivel possivel (nem que isso
implique num grau de didatismo até mesmo cansativo). Por isso, ainda que tenha empregado a expressdo em
inglés (por sentir que ndo ha outra tdo proxima do que eu gostaria de expressar em portugués), fagco uma
escolha consciente ao emprega-la e ao traduzi-la nessa nota de rodapé — visto que creio piamente nas ideias de
que nenhuma enuncia¢do se dd por acaso, ¢ que todas as nossas escolhas s@o, de uma forma ou de outra,
politicas.
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Voltando: analogamente ao caso da Clarissa, em uma de nossas aulas tivemos uma
breve discussao acerca do uso de "professor/professora" como pronome de tratamento, e
alguns de nossos colegas relataram a dificuldade de abandonar esse uso — algo que faz muito
sentido, considerando que tais expectativas hierdrquicas ndo somente nos sao ensinadas desde
que somos criangas, mas também sdo esperadas pelas pessoas envolvidas nessas trocas
(principalmente quando sdo elas as que ocupam a posi¢ao mais alta no contexto de troca).

Uma colega comentou, entdo, sobre como essa discussao foi um verdadeiro divisor de
aguas para ela, no sentido de fazé-la refletir e reconsiderar suas proprias praticas, haja vista
que, se a busca ¢ por uma horizontalidade, ¢ muito mais 16gico se tratar pelo nome — e, mais
especificamente, pelo primeiro nome — do que seguir utilizando titulos que, no final das
contas, ndo agregam nada mais do que verticalidade, formalidade e distanciamento.

Aqui, imagino que alguém poderia tentar contestar esse ponto, argumentando que o
uso dos primeiros nomes poderia gerar confusdes, visto que eles podem se repetir. E
reconheco: isso, de fato, ¢ um risco potencial. Porém, ha pelo menos dois outros argumentos
que podem rebater essa ideia: o primeiro deles se refere ao fato de que isso também pode e de
fato acontece com sobrenomes mais "comuns" (em termos de incidéncia), como Silva, Souza,
Smith, e assim por diante. Desse modo, para "tirar a prova" ja precisariamos, de qualquer
forma, checar a se¢cdo de Referéncias dos trabalhos.

O segundo argumento, por sua vez, ¢ ainda mais robusto: se retomarmos a nogao de
enunciados proposta pelo filésofo e critico literario russo Mikhail Bakhtin, podemos afirmar
que eles se tratam de falas profundamente dependentes de suas situagdes de enunciacio.
Assim, qualquer pessoa ja "iniciada" em dados contextos rapidamente associara, por exemplo,
que o nome "Paulo" + conceitos como "praxis" e "educagdo bancaria" remete ao educador e
ativista Paulo Freire, e que "Cida" + "pacto da branquitude" se relaciona a psicologa e ativista
Cida Bento.

Em conjuntura similar, o segundo caso-exemplo corresponde a uma situagdo curiosa
que aconteceu em uma das muitas trocas que tivemos durante nossas aulas: em dado
momento, um colega fez referéncia a linguista, professora e autora brasileira Irandé Antunes,
dona de um nome que ndo ¢ "tipicamente feminino" — isto é, um nome que nao ¢ tdo comum
e nem ¢ tdo marcado como um nome “de mulher". Por um provavel lapso de linguagem, ele
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se referiu a ela utilizando, antes de seu nome, o artigo definido "o"; ainda que ele tenha, na
sequéncia, retomado a autora utilizando o artigo “a”, foi interessante perceber o quanto,
ocasionalmente, somos traidos por nossas proprias mentes e linguas.

Por fim, e também quanto ao uso dos artigos definidos, trago o terceiro caso-exemplo,
um acontecimento com o professor, tradutor e intérprete de libras Sérgio Ferreira: em sua
participacdo em nossas aulas (no dia 13 de junho de 2025), ao falar sobre a desestabilizacao e
a transgressdo de representagdes sociais a partir de vozes femininas criticas, ele também fez
questionamentos similares aos meus quando elencou um rol de mulheres — enquanto pessoas
e geradoras de conhecimento — “antes” de seus sobrenomes. Falando especificamente da
filosofa, feminista e ativista argentina Maria Cristina Lugones, ele “brincou” com os artigos
ao nos perguntar "o Lugones ou a Lugones?", demonstrando, mais uma vez, o quanto o uso
restrito dos sobrenomes pode nos fazer perder de vista outros marcadores identitarios
importantes.

Nesse contexto, na sequéncia de nossa discussao, ele novamente levantou a relevancia
de resgatar os corpos dentro da academia (e, em especial, os femininos), visto que o saber
sempre nasce de algum lugar — e, talvez, como muito do que conhecemos acerca da biologia,
também nasce, literal e metaforicamente, de ventres.

A fim de amarrar algumas pontas que possam ter ficado soltas, e de tentar pensar e
sugerir novas formas de lidar com essa questdo do apagamento feminino decorrente da

“etiqueta” da escrita académica, na se¢ao a seguir esboco algumas consideracdes finais.

CONSIDERACOES FINAIS

Embora o dramaturgo inglés William Shakespeare (2017) tenha “acertado” em muitas
de suas colocagdes sobre a vida humana e as relagdes sociais em suas obras, penso que €
valido questiond-lo em pelo menos um ponto; em Romeu e Julieta, ao conversar com Romeu
sobre a carga simbolica (ou, quem sabe, metonimica) que os sobrenomes das duas familias

rivais carregam, Julieta diz o seguinte:

Meu inimigo ¢ apenas o teu nome. Continuarias sendo o que és, se acaso
Montecchio tu ndo fosses. Que é Montecchio? Nao serd mao, nem pé, nem brago ou
rosto, nem parte alguma que pertenga ao corpo. S€ outro nome. Que ha num
simples nome? O que chamamos rosa, sob uma outra designacio teria igual

Anais do XXI ENFOPLE
I Inhumas: UEG, 2025

i (3) UEG POSLL ISSN 2526-2750

LINGUA, LITERATURA E INTERCULTURALIDADE



\ e nfo Encontro de
formagao de

Ie professoras/es
de linguas

perfume. Assim Romeu, se nio tivesse 0 nome de Romeu, conservara a tao
preciosa perfeicao que dele é sem esse titulo. Romeu, risca teu nome, e, em troca
dele, que ndo ¢ parte alguma de ti mesmo, fica comigo inteira (Shakespeare, 2017, p.
36, grifo meu).

No entanto, como bem sabemos, na vida dita “real”, um nome carrega muito mais
consigo do que apenas uma série de letras ou fonemas. Logo, uma designagao diferente pode,
sim, ter implicagdes muito mais profundas para a pessoa que o tem e possui.

Além disso, ocasionalmente, a escolha pela maneira de se apresentar — como
podemos perceber na questdo de nomes sociais — e grafar ¢ também e inclusive consciente e
politica; sobre seu nome ¢ o modo de escrevé-lo, a educadora, autora, e critica social
estadunidense bell hooks, por exemplo, faz uma referéncia dupla: mesmo que seu nome de
batismo seja Gloria Jean Watkins, Bell Blair Hooks era o nome de sua bisavo materna, a quem
decidiu homenagear com essa escolha. Para mais, a op¢do por redigi-lo todo com letras
minusculas foi motivada por “[...] um posicionamento politico que busca romper com as
convengdes linguisticas e académicas, dando enfoque ao seu trabalho e ndo a sua pessoa”
(Furquim, 2019, p. 12).

Também de forma ambigua, referir-nos as pessoas autoras pelo sobrenome parece
cumprir um papel duplo — ainda que sé o primeiro seja mais explicito: sdo justamente os
sobrenomes 0s que, mais comumente, aparecem indexados por primeiro em bases de dados, e
aos quais nos referimos quando redigimos textos académicos. Ademais, essa pratica de citar
apenas ou majoritariamente o sobrenome cria um distanciamento que presume uma suposta
“imparcialidade”, algo muito bem-visto nos termos académicos. No entanto, had também o que
chamei antes de “fator asséptico", de dissociagdo de ideias e corpos.

Isto ¢é: a adog¢do do uso do sobrenome na escrita académica e seu posterior
estabelecimento como o padrdo provavelmente se deu/dd numa tentativa de "cientifizar" os
discursos académicos, dando menos énfase as autorias, € mais aos feitos e achados. E, mais
uma vez, reconhego: isso faz e, por muito tempo, fez sentido para mim também. Mas sera que
essa ¢ uma abordagem interessante para toda e qualquer area? Serd que faz sentido afastar
tanto assim um corpo que produz um conhecimento, numa abordagem praticamente platonica,

de separagdo do mundo sensivel do mundo das ideias? Penso que ndo; o conhecimento
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também ¢ construido por corpos que atravessam e sdo atravessados, dentro e fora de
laboratorios e salas de aula, e que estdo em constante movimento.

Nesse sentido, acredito que uma possivel solugdo para lidar com essa questdo do
apagamento das autorias femininas ¢ citar os nomes completos (a0 menos na primeira vez), e,
de preferéncia, com alguma breve introdugdo que nos permita situar essas autoras no tempo e
no espaco, conferindo-lhes mais dimensodes para além de seus sobrenomes e dos anos de
publicacdo de suas obras.

No entanto, e quando cabivel, também podemos priorizar leituras e citacdes de
autoras, assim como tensionar essas "regras de etiqueta" da escrita académica, nos referindo a
certas pessoas autoras por seus primeiros nomes. Afinal, se bell hooks nao ¢ "menos bell
hooks" por ter seu nome grafado apenas com letras mintsculas, Lélia Gonzales, Maria
Lugones e Clarissa Menezes Jorddo ndo sdo e nem seriam “menos autoras” por serem
referidas (evidentemente: dentro de contextos muito bem estabelecidos) como Lélia, Maria ou
Clarissa.

Seja 14 como for, conforme defendido anteriormente, precisamos continuar
questionando, sempre que possivel, a quem favorece a manutencao desse status quo (do modo
de citar pessoas autoras), € quem e quais s30 0s corpos, ragas, géneros e orientacdes sexuais
que mais se beneficiam com a perpetuacdo dessas convengdes da escrita académica, pois,
ainda que incipientemente, essa provavelmente ¢ a maneira mais “facil” e rdpida de agir na
contracorrente do apagamento sistémico (e, ocasionalmente, abertamente intencional) dessas

autorias.
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